
*S/2002/494الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Generalمجلس الأمن 
1 May 2002
Arabic
Original: English

010502    010502    02-35347 (A)
*0235347*

التقرير الثالث المقدم مـن الأمـين العـام عمـلا بـالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) 
    بشأن ليبريا 

أولا - مقدمة 
ــــؤرخ  في الفقــرة ١٢ مــن قــراره ١٣٤٣ (٢٠٠١) الم - ١
٧ آذار/مارس ٢٠٠١، طلب مجلس الأمن إلى الأمـين العـام أن 
يقدم تقريره الأول إلى الس بحلول ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠١، 
ثم مرة كل ستة أشهر اعتبارا من تاريخ اتخاذ هـذا القـرار، بنـاء 
على المعلومات المقدمة إليه من جميـع المصـادر ذات الصلـة، بمـا 
في ذلك مكتب الأمم المتحدة في ليبريا وبعثــة الأمـم المتحـدة في 
سـيراليون والجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب أفريقيـا، عمـــا إذا 
كانت ليبريا قـد امتثلـت للمطـالب الـواردة في الفقـرة ٢ أعـلاه 
وعن التقدم المحرز في تحقيق الأهداف المبينة في الفقرة ٣ أعلاه. 
وهــذا التقريــر، وهــو التقريـــر الثـــالث مـــن سلســـلة  - ٢
التقــارير، مقــدم عمــلا بذلــك الطلــب ويتضمــــن معلومـــات 
ـــا  قدمتــها حكومــة ليبريــا إلى مكتــب الأمــم المتحــدة في ليبري
تتصــل بــــالفقرات مـــن ٢ (أ) إلى (هــــ) مـــن القـــرار ١٣٤٣ 
(٢٠٠١)، فضلا عن معلومات قدمتها بعثة الأمـم المتحـدة في 
ســيراليون فيمــا يتعلــق بـــالفقرات مـــن ٣ (أ) إلى (د). كمـــا 
ـــر معلومــات مقدمــة مــن الجماعــة الاقتصاديــة  يتضمـن التقري

لدول غرب أفريقيا. 

ــــم  ــــب الأم ـــة مـــــن مكت ـــات مقدم معلوم ثانيا -
المتحدة في ليبريا، وبعثـة الأمـم المتحـدة في 
ـــدول  ـــة ل ســيراليون والجماعــــة الاقتصادي
غـرب أفريقيـا فيمـــا يتعلــق بامتثــال ليبريــا 

للقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) 
 

ـــم المتحــدة في  معلومـات مقدمـة مـن مكتـب الأم ألف -
ليبريا 

 

كما سبق وأطلعـت أعضـاء مجلـس الأمـن في تقريـري  - ٣
السابقين، أن مكتب الأمم المتحدة في ليبريا عـاجز بشـدة عـن 
أن يؤكد بصورة مستقلة مزاعم حكومـة ليبريـا بشـأن امتثالهـا 
للفقرة ٢ من القرار. وبالتالي، تمثل دور مكتب الأمم المتحـدة 
في ليبريا بدرجة كبيرة في فحص وإحالـة الوثـائق الـتي أتاحتـها 
حكومة ليبريا للمكتب بوصفـها أدلـة داعمـة لامتثالهـا للقـرار. 
وهذه الوثائق، التي ترد قائمة ا في مرفق هذا التقريـر، متاحـة 

لدى الأمانة العامة. 
ووفقا لمكتب الأمم المتحدة في ليبريا، قدمت حكومة  - ٤
ليبريـا مـن جديـد معلومـات كـانت قـد قدمتـها سـابقا، وهـــي 

 
 

أعيد إصداره لأسباب فنية.  *
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ـــــة في تقريــــري الثــــاني المقــــدم إلى الــــس  معلومـــات موثق
(S/2001/1025)، مضيفـة أـا لا تـزال صالحـــة لأغــراض هــذا 
التقريـر. بالإضافـة إلى ذلـك، أعلنـت حكومـة ليبريـا أنـه ليـــس 
ــــود أن تضيفـــها إلى الرســـالة  لديــها أي معلومــات جديــدة ت
الموجهة إلي من وزيـر الخارجيـة والمؤرخـة ٢٨ حزيـران/يونيـه 
٢٠٠١ وإلى رسالة مؤرخة ٥ أيلــول/سـبتمبر ٢٠٠١ موجهـة 
ــــا كـــان  في وقــت لاحــق إلى مكتــب الأمــم المتحــدة في ليبري
الهدف منها أن تشـمل اسـتجابة الحكومـة للمسـائل المثـارة في 

الفقرة ٢ من القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، على النحو التالي: 
 

ــــن القـــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١): طـــرد  الفقــرة ٢ (أ) م
جميع أعضاء الجبهة المتحدة الثورية من ليبريا، وحظـر 

جميع أنشطتها في الأراضي الليبرية 
 

الفقـرة ٢ (ب) مـن القـرار ١٣٤٣ (٢٠٠١): وقـــف 
جميع صور الدعم المالي والدعم العسـكري المقـدم إلى 
الجبهـة المتحـدة الثوريـة، بمـا في ذلـك جميـــع عمليــات 
ـــات التدريــب  نقـل الأسـلحة والذخـائر، وجميـع عملي
العســـكري وتوفـــــير الدعــــم في مجــــال الاتصــــالات 
والســـوقيات، واتخـــاذ خطـــوات مـــن أجـــل كفالــــة 
ألا يجري تقديم هذا الدعم انطلاقا مـن أراضـي ليبريـا 

أو من جانب رعاياها 
 

وقد قدمت حكومة ليبريا من جديد نفس المعلومـات  - ٥
المقدمــة ســابقا بشــأن موضــوع فــض الاشــتباك مــع الجبهــــة 
المتحدة الثورية وفقا لسياسـة فـض الاشـتباك الـتي اعتمدـا في 

١٢ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١. 
كمـا أكـدت الحكومـة مـن جديـد أن ســـام بوكــاري  - ٦
طــرد مــن البلــد قبــل اتخــاذ القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشـــهر 
واحد. وتصر حكومة ليبريا على أا تود فعـلا الحصـول علـى 
معلومـات بشـأن مكـان وجـود سـام بوكـاري المحتمـل وتدعــو 

الدول الأعضاء فعلا إلى التـأكيد علـى مـا زعـم بشـأن وجـود 
القـائد الميـداني السـابق للجبهـة المتحـــدة الثوريــة داخــل إقليــم 

ليبريا. 
وتؤكد حكومة ليبريا أن أهم مثال على سياسـة فـض  - ٧
الاشـتباك الـتي انتهجتـها هـو التقـــدم العظيــم المحــرز في عمليــة 
السلام في سيراليون والـذي تتـوج بـإعلان رئيـس تيجـان كبـا 
أن الحـرب الأهليـة في ســـيراليون قــد انتــهت؛ والتعــاون التــام 
الذي أبدته قيادة الجبهة المتحدة الثورية في إطـار برنـامج نـزع 
ــــول  الســلاح والتســريح وإعــادة الإدمــاج في ســيراليون؛ وتح
الجبهة المتحدة الثورية إلى حـزب سياسـي ومشـاركتها الحاليـة 
ــــة  في العمليـــة الانتخابيـــة في ســـيراليون؛ ويئـــة البيئـــة المؤاتي
لإحـلال السـلام والاسـتقرار بصـورة مسـتدامة في جميـع أنحـــاء 
البلــد، كمــا تجلــى ذلــك بعــــد أن رفعـــت الســـلطات حالـــة 
الطــوارئ. وممــا لا يقــل أهميــة في نظــر حكومــة ليبريــا، أنــــه 
ــد  لم تسـجل أي أعمـال قتاليـة مسـلحة في سـيراليون لفـترة تزي

عن سنة كاملة. 
وتوجه حكومة ليبريا الانتباه أيضا إلى التقدم البسـيط  - ٨
الـذي أحـرز في مجـال تدعيـم الســـلام والأمــن فيمــا بــين دول 
اتحاد ر مانو. وتشير الحكومة إلى أن الخيار الوحيـد المسـتدام 
هـو تعزيـز عمليـة الربـاط الجاريـة الـتي أدت إلى عقـد اجتمـــاع 
لرؤســـاء دول ليبريـــا وســـيراليون وغينيـــا؛ ونشـــر وحــــدات 
ـــاء الثقــة؛ والتعــاون الأمــني عــبر  حدوديـة للأمـن المشـترك وبن
الحدود؛ والاتفاق علـى طـرد المنسـقين مـن البلـدان الأعضـاء. 
وتضيـف حكومـة ليبريــا أنــه مــن المتوقــع أن تضطلــع اللجنــة 
الأمنيـة المشـتركة، عمـا قريـب، بجولـة عـن طريـق الـــبر لبلــدان 
اتحاد ر مانو الثلاثة وأن تعمل رسميا على فتح جميع الحـدود، 
وتعيين ضباط ارتبـاط عسـكريين، وتوحيـد تواتـر الاتصـالات 
فيمـا بـين البلـدان الثلاثـة. وتعتـبر حكومـــة ليبريــا أن اجتمــاع 
القمة لبلدان اتحاد ر المانو المقرر عقده قريبـا في الربـاط دليـل 
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آخر على وجود التزام أكيد على أرفـع المسـتويات في البلـدان 
الثلاثة بتدعيم السلام والأمن في المنطقة دون الإقليمية. 

 

الفقــرة ٢ (ج): وقــف كــل اســتيراد مباشــر أو غــير 
مباشر من سيراليون للماس الخـام غـير الخـاضع لنظـام 

شهادة المنشأ الذي تطبقه حكومة سيراليون 
 

تفيد حكومة ليبريا أن حظر استيراد الماس الخـام دون  - ٩
ـــا بشــهادة والحظــر ذا الصلــة المفــروض علــى  أن يكـون مرفق
ـــزالان ينفــذان تنفيــذا صارمــا مــن  تصديـر المـاس الليـبري لا ي
جانب موظفي الجمارك التابعين لـوزارة الماليـة وضبـاط الأمـن 

التابعين لوزارة العدل الموجودين في كل نقطة دخول. 
وقـــد وضعـــت وزارة الأراضـــي والمنـــاجم والطاقـــــة  - ١٠
ـــس  مشـروع نظـام لإصـدار الشـهادات يتسـق مـع مطـالب مجل
ـــة كمــبرلي حيــث تســتحدث عمليــة  الأمـن ويسـتند إلى عملي
ـــــاجم  تصديـــر مركزيـــة تشـــارك فيـــها وزارة الأراضـــي والمن
والطاقة، ووزارة المالية، والمصرف المركـزي الليـبري، وهـدف 
حكومة ليبريا الأساسي من إضفاء الطابع المؤسسي علـى هـذا 

النظام هو تعزيز شفافية وشرعية تجارة الماس في ليبريا. 
 

الفقــرة ٢ (د): تجميــد الأمــوال أو المــوارد الماليــــة أو 
الأرصدة المتاحة من جانب رعاياها أو داخل إقليمـها 
بصورة مباشرة أو غير مباشرة لصـالح الجبهـة المتحـدة 
الثوريــة أو الكيانــات المملوكــة أو الخاضعــة للجبهـــة 

بصورة مباشرة أو غير مباشرة 
 

لم تقــدم حكومــة ليبريــا أي معلومــات بشــأن هــــذه  - ١١
المسألة إلى مكتب الأمم المتحدة في ليبريا. 

 

الفقرة ٢ (هـ): منع جميع الطائرات المسلحة في ليبريـا 
والعاملـة ضمـن ولايتـها القضائيـة مـن مغـادرة الإقليـم 
إلى أن تستكمل سجل طائراا عمـلا بموجـب المرفـق 

السابع لاتفاقية شـيكاغو للطـيران المـدني الـدولي لعـام 
١٩٤٤ وأن تقــدم إلى الــس معلومــات مســــتكملة 

عن تسجيل وملكية كل طائرة مسجلة في ليبريا 
 

كانت حكومة ليبريا قد حلت سجل الطيران الليبري  - ١٢
وأغلقته فعليا حـتى قبـل صـدور تقريـر الأمـين العـام. وتواصـل 
محاولـة إشـراك منظمـة الطـيران المـدني الـدولي في وضـع آليــات 
محكمــة مــن شــأا أن تعــترض بفعاليــة للاســتعمال الســــري 
للجنســــية وعلامــــات التســــــجيل الليبريـــــة للطـــــائرات وأن 
تستحدث علامة جديدة تكـون مقبولـة لـدى منظمـة الطـيران 

المدني الدولية. 
 

معلومات من بعثة الأمم المتحدة في سيراليون  باء -
 

تعلن بعثة الأمـم المتحـدة في ليبريـا أـا حصلـت علـى  - ١٣
ضمانات من زعماء الفصيلة المنحلة (الجبهـة المتحـدة الثوريـة) 
تفيـد بأـا أوقفـت جميـع الاتصـالات مـع حكومـة ليبريـا، الــتي 
أدلت بتصريحات علنيـة تؤكـد ـا أـا لا تقيـم أي علاقـة مـع 
الجبهـة المتحـدة الثوريـة. ونظـرا للتعـاون المتواصـل الـذي كــان 
قائمـا بـين الجبهـة الثوريـة وبعثـــة الأمــم المتحــدة في ســيراليون 
خلال فترة نزع السـلاح والتسـريح، فـإن بعثـة الأمـم المتحـدة 
في سـيراليون تعتـبر أنـه ليـس هنـاك مـا يدعـو إلى الاعتقـاد بـأن 
الجبهة المتحدة الثورية قد حصلت على دعـم عسـكري أو أي 
دعـــم ذي صلـــة مـــن حكومـــة ليبريـــا خـــلال الفـــــترة قيــــد 

الاستعراض. 
إلا أن البعثة تشير إلى أا لا تملك القدرة علـى رصـد  - ١٤
الامتثال لبعض جوانب الفقرة ٢، لا سـيما طلـب طـرد جميـع 
أعضاء الجبهة المتحدة الثورية من ليبريا. والجدير بالإشــارة أنـه 
لا يـزال مكـان وجـود سـام بوكـاري مجـهولا حـــتى الآن، وأن 
الأمـر الأكيـد الوحيـد حسـب البعثـة هـو أنـه غـــير موجــود في 

سيراليون. 
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ـــــم المتحــــدة في  الفقـــرة ٣ (أ): الســـماح لبعثـــة الأم
سيراليون بالوصول بحرية إلى جميع أنحاء سيراليون 

 

تفيد بعثة الأمم المتحـدة كذلـك أن خـلال فـترة نـزع  - ١٥
ــــة المتحــدة الثوريــة للبعثــة  السـلاح والتسـريح، سمحـت الجبهـ
بالوصول بحرية إلى جميع أنحاء سـيراليون. وتنشـر البعثـة حاليـا 
في جميع أنحاء البلد. وتمشيا مع التعهد الذي التزمت به الجبهـة 
المتحــــدة الثوريــــة في الاجتمــــاع الثلاثــــي الأول (حكومـــــة 
ـــة المتحــدة  سـيراليون، بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون، الجبه
الثورية) المعقــود فـــي ١٥ أيــار/مـايو ٢٠٠١، امتثلـت الجبهـة 
المتحدة الثورية لجميـع القـرارات الهامـة، بمـا في ذلـك السـماح 
للبعثــة بالوصــول بحرية إلى جميع أنحـاء سـيراليون وإلى المنـاطق 

الخاضعة لسيطرا. 
 

ـــــين  الفقــــرة ٣ (ب): إطــــلاق ســــراح جميــــع المدني
المخطوفين 

 

ـــر الثــاني للأمــين العــام، أفرجــت  كمـا جـاء في التقري - ١٦
الجبهة المتحدة الثورية عمــا مجموعـه ١٦٩ ١ طفـلا وسـلمتهم 
ـــير منــهم مــع  إلى البعثـة. وقـد جـرى بـالفعل لم شمـل عـدد كب

أسرهم. 
 

الفقـــرة ٣ (ج): انضمـــام مقـــاتلي الجبهـــة المتحـــــدة 
الثوريـة إلى برنـامج نـزع السـلاح والتســـريح وإعــادة 

الإدماج 
 

خــلال الفــترة قيــــد الاســـتعراض، واصلـــت الجبهـــة  - ١٧
المتحدة الثورية التعاون مـع البعثـة ومـع اللجنـة الوطنيـة المعنيـة 
بترع السلاح والتسريح وإعادة الإدماج. وبالتالي، فإن اللجنة 
المشـتركة المعنيـة بـــترع الســلاح وإعــادة الإدمــاج الــتي تضــم 
حكومة سيراليون، والجبهة المتحدة الثوريــة، والبعثـة اجتمعـت 
ـــزع  في ١٧ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، وأعلنـت أن عمليـة ن

الســلاح قــد انتــهت. ومنــذ ١٨ أيــــار/مـــايو ٢٠٠١، ومـــع 
اسـتئناف عمليـة نـزع السـلاح وحـتى انتهائـها في ١٧ كــانون 
ـــن  الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، نـزع سـلاح مـا مجموعـه ١٨٣ ١٩ م

المقاتلين التابعين للجبهة المتحدة الثورية. 
 

الفقـــرة ٣ (د): إعـــادة جميـــع الأســــلحة والمعــــدات 
الأخـرى المسـتولى عليـها مـن بعثـة الأمـــم المتحــدة في 

سيراليون 
 

أشــارت البعثــة إلى أن الجبهــة المتحــــدة الثوريـــة قـــد  - ١٨
أعادت ١٩٩ سلاحا فقط، منها ٣١ قطعـة جـرى اسـتردادها 
أثناء عملية نزع الســلاح، و ١٠ مركبـات مخربـة و ٢٠ ناقلـة 
جنـود مدرعـة مجـردة. ولا تــزال أعــداد كبــيرة مــن الأســلحة 

المستولى عليها مجهولة المصدر. 
 

معلومـات مـن الجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب  جيم -
أفريقيا 

 

أوفدت الجماعة الاقتصادية لدول غـرب أفريقيـا بعثـة  - ١٩
للوساطة والتحقق إلى ليبريا في الفترة من ٢٧ آذار/مـارس إلى 
٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ للتحقـق، في جملـة أمـور، مـن امتثـــال 
ليبريا للطلبات الواردة في القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١). وترأسـت 
البعثة مالي وكـان أعضاؤهـا مـن كـوت ديفـوار وغينيـا وغانـا 
ونيجيريا والأمانة التنفيذية للجماعـة الاقتصاديـة لـدول غـرب 

أفريقيا. 
ـــة  وأجـرت البعثـة مقـابلات وعقـدت جلسـات تفاعلي - ٢٠
مع موظفين حكوميين وغيرهم من سكان ليبريا. وترى البعثـة 
أن موقف حكومة ليبريــا فيمـا يتعلـق بـالفقرات مـن ٢ (أ) إلى 

(هـ) من القرار هو كالتالي: 
طــردت الحكومــة جميــع المتمرديــن التــــابعين  (أ)
للجبهـة المتحـدة الثوريـة مـن ليبريـا وهـــي لا تقيــم أي اتصــال 

مباشر أو غير مباشر مع ذلك الكيان؛ 



02-353475

S/2002/494

ــة  لا توجـد أي أصـول أو مـوارد ماليـة للجبه (ب)
المتحدة الثورية في أراضي ليبريا، كما أن الحكومة الليبرية غير 
ــــير المشـــروع بالأســـلحة، ولم تطلـــب  متورطــة في الاتجــار غ

الحصول على أي أسلحة من أي طرف آخر؛ 
حظرت الحكومة الليبرية استيراد المــاس الخـام  (ج)
مــن ســيراليون واتخــذت تدابــير بغيــة إنشــاء نظــــام لإصـــدار 
شهادات المنشــأ يسـتند إلى عمليـة كمـبرلي. وفي هـذا الصـدد، 
ـــا للبعثــة أــا حظــرت كــل اســتيراد أو  أكـدت حكومـة ليبري
ــــها. وأبلغـــت البعثـــة أن  تصديــر للمــاس الخــام داخــل أراضي
حكومـة ليبريـــا قــد التمســت المســاعدة الماليــة مــن الحكومــة 
البريطانيـة والاتحـاد الأوروبي. وكشـفت اتصـالات أخـــرى أن 
ـــارب مليــوني دولار مــن دولارات  ليبريـا قـد تحتـاج إلى مـا يق
الولايات المتحدة لإنشاء نظام إصدار الشهادات هذا. ويزعـم 
أنه يجري حاليا تأخير هذه العملية لأن مجلس الماس البلجيكـي 
الأعلى الذي أبـدى اسـتعداده في البـدء لمسـاعدة ليبريـا يخضـع 
حاليـا لضغـوط خارجيـة غـــير محــددة تحــاول ثنيــه عــن القيــام 
ـــــية أن  بذلـــك. كمـــا ورد إلى البعثـــة مـــن مصـــادر دبلوماس
الحكومة الليبرية قد بذلت جهودا متضافرة لكفالة إنشاء نظام 
لإصدار الشهادات يتسم بالشفافية ويمكن التحقق منـه دوليـا. 
وترى البعثة أنه يتعين توفـير المسـاعدة إلى ليبريـا لتمكينـها مـن 

الوفاء بطلب مجلس الأمن؛ 
منعــت الحكومــة جميــع الطــائرات المعـــروف  (د)
بأـا مدرجـة في سـجل الطـيران الليـبري مـــن مغــادرة الإقليــم 
كمـا أسـقطتها مـن السـجل. وتبـذل جـهود متضــافرة لإعــادة 
تنظيـم السـجل بمسـاعدة مـن منظمـة الطـــيران المــدني الــدولي. 
وأبلغـت مصــادر حكوميــة البعثــة أن حكومــة ليبريــا اتخــذت 
خطوات لتحسين سـجل الحركـة الجويـة وإدارة اـال الجـوي 
في ليبريا وأن الحكومة قــد شـرعت في تنفيـذ برنـامج لإصـلاح 
الطيران المدني تحقيقا لهذا الغـرض. ونقـل عـن منظمـة الطـيران 
ـــــدره ٠٠٠ ١٩ دولار  المـــدني الـــدولي أـــا طلبـــت مبلغـــا ق

لأغراض المساعدة التقنية وأن الحكومة الليبرية قد دفعـت هـذا 
المبلغ. وتقوم الحكومة حاليا بانتقاء خبـير مـن منظمـة الطـيران 
المدني الدولي للقدوم إلى ليبريـا والمسـاعدة في تنفيـذ البرنـامج. 
وتقوم ليبريا بإدارة مجالها الجوي بسبب مشـاكل تصادفـها مـع 
منطقـة روبرتـز لمعلومـات الطـــيران الــتي تشــمل ليبريــا وغينيــا 
وسيراليون. وقد أصبح للحكومة معدات جديدة، ومع تحسن 
ـــانو، تم إعــداد مذكــرة  المنـاخ السياسـي بـين دول اتحـاد ـر م
تفاهم وقعت عليـها ليبريـا. وستيسـر مذكـرة التفـاهم التعـاون 
في إدارة الحركـة الجويـة في منطقـة اتحـاد ـر مـــانو. وأشــارت 
الحكومـة أيضـا إلى أن كـل الطـائرات الليبريـة المسـجلة منعــت 
ــــت  مــن مغــادرة الإقليــم وأســقطت مــن الســجل. وقــد طلب
الحكومة منظمة الطــيران المـدني الـدولي تغيـير علامـة التسـجيل 

 .�A8� إلى �EL� بالنسبة لليبريا من
وركزت حكومة ليبريا على أنه فيما يتعلق بـالفقرات  - ٢١
مـن ٣ (أ) إلى (د) أن المقصـود مـن الجـزاءات المفروضـة علـــى 
ـــد تخطتــه الأحــداث في ســيراليون، وذلــك للأســباب  ليبريـا ق

التالية: 
إن بعثـة الأمـم المتحـدة في سـيراليون وجيـــش  (أ)

سيراليون منتشران حاليا في جميع أنحاء سيراليون؛ 
أفرج عن جميع المختطفين؛  (ب)

نـزع سـلاح جميـع المقـاتلين التـــابعين للجبهــة  (ج)
ـــادة  المتحـدة الثوريـة وهـم يخضعـون حاليـا لعمليـة تسـريح وإع
إدماج. بالإضافة إلى ذلـك، حولـت الجبهـة نفسـها إلى حـزب 
سياسـي وهـي تشـترك في عمليـة تسـجيل أسمـــاء النــاخبين وفي 
الانتخابات الرئاسية المقرر عقدها في ١٤ أيار/مايو ٢٠٠٢؛ 

أعلنـت حكومـة سـيراليون رسميـــا أن الحــرب  (د)
في سيراليون انتهت ورفعت حالة الطوارئ. 

شملت الآراء الرسمية التي تم الحصول عليـها مـن البعثـة  - ٢٢
التابعة للجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا ما يلي: 
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من الصعب أن نتحقق وأن نتأكد من المـدى  (أ)
الحقيقـي لفـض الاشـتباك بـين حكومـة ليبريـا والجبهـة المتحــدة 
الثورية. وثمة اتفاق عام على أن السيد سام بوكاري لم يظـهر 
في أي مكان عام، ولم ترد منه أخبار منذ أن أعلنت الحكومـة 

أنه غادر البلد؛ 
لم تصـدر أي شـكاوى عـن البلـــدان اــاورة  (ب)
تتـهم حكومـة ليبريـا بدعـم عنـاصر منشـقة ـدف إلى زعزعـــة 

الاستقرار في تلك البلدان؛ 
ليـس لـدى وسـائط الإعـــلام مــا يكفــي مــن  (ج)
قدرة وطاقة علـى التحقيـق في مزاعـم الحكومـة، لا سـيما وأن 

ليبريا قد فرضت مؤخرا حالة الطوارئ؛ 
ليـس مـن الواضـح مـن أيـن تحصـل الحكومـــة  (د)

على أسلحتها وذخائرها لمحاربة المتمردين؛ 
إن تجــارة المــاس تعتــبر شــــبكة معقـــدة مـــن  (هـ)
الصعب فهمها وحل خيوطها. فالعاملون في هذه التجارة هـم 
وحدهـم العـارفون بأسـرارها، مـــع أنــه يمكــن القــول بصــورة 
سطحية إن نسبة ريب الماس قد قلت منذ فرض الجزاءات. 

توصي البعثة التابعة للجماعة الاقتصادية لدول غـرب  - ٢٣
أفريقيا بأنه: 

ينبغـي مســاعدة حكومــة ليبريــا علــى تنفيــذ  (أ)
نظام إصدار شهادات المنشأ بالنسبة لتجارة الماس الخام؛ 

ينبغي تشجيع حركــة الليـبريين المتحديـن مـن  (ب)
أجل المصالحة والديمقراطية المتمردة علــى التخلـي عـن الكفـاح 

المسلح والانضمام إلى عملية السلام؛ 
ـــة  ينبغــي مســاعدة ليبريــا علــى تدعيــم عملي (ج)

السلام فيها؛ 
ـــادة  ينبغــي للمجتمــع الــدولي أن يشــرك القي (د)

الليبرية بصورة بناءة. 

 ثالثا -ملاحظات 
 (S/2001/1025) استرعيت الانتباه في تقريري الأخــير - ٢٤
إلى الجــهود الــتي بذلتــها حكومــة ليبريــا، منــذ اتخـــاذ القـــرار 
١٣٤٣ (٢٠٠١)، والتي كانت الغاية منـها تحسـين العلاقـات 
مــع شــركائها في اتحــاد ــر مــانو. ويــدرك أعضــــاء الـــس 
اجتماع القمة الذي عقده رؤساء الدول لبلدان اتحاد ر مانو 
ـــة الملــك  في الربـاط يـوم ٢٧ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ تحـت رعاي
محمد السادس عاهل المغرب. وقـد تلـت اجتمـاع قمـة الربـاط 
عدة اجتماعات أخرى منذئذ على الصعيد التقـني والـوزاري، 
وذلـك ـدف البحـــث عــن حــل دائــم للأزمــة الــتي يعيشــها 
حوض اتحاد ر مـانو. وذكـر أن اجتمـاع قمـة ثـان قـد تقـرر 

عقده في الرباط في شهر أيار/مايو ٢٠٠٢. 
وعلاوة على ذلـك، تبـذل الجـهود حاليـا لإيجـاد حـل  - ٢٥
ـــة تحقيــق المصالحــة الوطنيــة  للقتـال الدائـر في ليبريـا وذلـك بغي
واستتباب سلام دائم في هذا البلد في اية المطاف. وقد عقـد 
مؤتمر لما قبل المصالحة في أبوجا في شـهر آذار/مـارس ٢٠٠٢، 
تحت رعاية الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا، جمـع بـين 
ممثلـين عـن الحكومـة الليبريـة وأعضـــاء مــن أحــزاب المعارضــة 
السياســية وممثلــي اتمــع المــــدني وزعمـــاء دينيـــين وزعمـــاء 
ـــة، وذلــك اســتعدادا لمؤتمــر جــامع للمصالحــة  اتمعـات المحلي

الوطنية في منروفيا خلال شهر تموز/يوليه ٢٠٠٢. 
ويتعـين القيـام بـأمور كثـيرة لاسـتتباب سـلام دائــم في  - ٢٦
ليبريا التي يشكل اسـتقرارها أمـرا أساسـيا لاسـتقرار اتحـاد ـر 
مــانو ككــل. ولا يخــامرني شــك في أن الـــس، أثنـــاء بحثـــه 
الإجـراءات المناســـبة لمتابعــة تنفيــذ القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، 
سيسـتعرض هـــذه التطــورات وسيســعى جــاهدا نحــو تدعيــم 

الزخم الذي هيأه اجتماع قمة الرباط بشكل خاص. 
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المرفق 
  الوثائق المقدمة من حكومة ليبريا 

رسالة مؤرخة ٢٨ حزيران/يونيه ٢٠٠١ موجهة إلى الأمين العام مـن وزيـر الخارجيـة  - ١
يقدم ا التقرير الثاني عن المبادرات التي اتخذا والتدابـير الـتي تقـوم بتنفيذهـا حكومـة 

ليبريا تحقيقا للامتثال لقرار مجلس الأمن ١٣٤٣ (٢٠٠١)، لا سيما الفقرة ٢ منه. 
رسالة تحمل الرقم MFA/0257/2-1/’01 موجهة إلى مكتب الأمم المتحدة في ليبريا مــن  - ٢
ــــا تنطـــــــــــوي علــى محاولــة لضــم المســائل المثــارة في القــرار  وزيـر خارجيـة ليبريـــــــ

١٣٤٣ (٢٠٠١) واستجابة الحكومة لها. 
تقرير مؤرخ ٢٠ آب/أغسطس ٢٠٠١ مقدم مـن الـوزارة الليبريـة للنقـل بشـأن إدارة  - ٣

الحركة الجوية في ليبريا. 
ـــا علــى هيئــات الطــيران المــدني تبلغــها  تعميـم رقـم ٠٠٩ وزعتـه عالميـا حكومـة ليبري - ٤
بقراراـا الخاصـة بإلغـاء جميـع شـهادات تسـجيل الطــائرات الليبريــة وبــإغلاق ســجل 

طائراا. 
رسالة تحمل الرقم MFA/0111/2-1/’02 مؤرخة ١٨ نيسان/أبريــل ٢٠٠٢ موجهـة إلى  - ٥

رئيس لجنة مجلس الأمن المتعلقة بالجزاءات المفروضة على ليبريا. 
تقرير اجتماع وزراء خارجية اتحاد ر مانو، أغادير، المغـرب، يومـي ٧ و ٨ نيسـان/  - ٦

أبريل ٢٠٠٢. 
رسالة تحمل الرقم MFA/0116/2-1/’02 مؤرخة ١٨ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ موجهـة إلى  - ٧
وزير الشؤون الخارجية للمغرب من وزير خارجية ليبريـا يبلغـه ـا عـن تفـاصيل نشـر 

القوات على الحدود بين ليبريا وغينيا، فضلا عن الحدود بين ليبريا وسيراليون. 
 


